Porownanie ttumaczen Liczb 35:11

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad wyznaczcie sobie miasta, (ktore) beda wam miastami
dostowny | dostowny schronienia,* aby tam mogt uciec zabojca, ktory zabit
kogo$ nieumys$lnie.**D?
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad wyznaczcie sobie miasta, ktore bedg wam miastami
literacki literacki schronienia. Tam bedzie mégt uciec zabojca, ktory zabit
cztowieka nieumyslnie.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Wyznaczcie sobie miasta, ktore beda dla was miastami
literacki Biblia Gdanska | schronienia, aby mégt tam uciec zabojca, ktory zabit kogo$
nieumyslnie.
BG Przektad Biblia Gdanska Postanowciez sobie miasta; miasta dla ucieczki mie¢
literacki bedziecie, aby tam uciekat mezobojca, ktoryby zabil kogo
z nieobaczenia.
BIW Przektad Biblia Jakuba postanowicie, ktore miasta maja by¢ na pomoc zbiegow,
literacki Wujka ktorzy niechcace krew rozlali.
BT'99 Przektad Biblia wybierzcie sobie miasta, ktore stuzy¢ wam bedg za miasta
literacki Tysigclecia ucieczki; tam bedzie mogt sie schronié zabdjca, ktory zabil
drugiego nieumyslnie.
BW Przektad Biblia Wyznaczcie sobie niektore miasta, aby byty dla was
literacki Warszawska miastami schronienia, dokad bedzie mogt schroni¢ sie
zabdjca, ktory zabit cztowieka nieumyslnie.
EKU'18 | Przektad Biblia wowczas wybierzcie sobie miasta, ktoére bedg wam stuzy¢
literacki Ekumeniczna za miasta ucieczki. Tam bedzie mogt si¢ schronié¢ zabojca,
ktory zabit kogo$ nieumysinie.
PAU Przektad Biblia Paulistow | wybierzcie sobie miasta, ktore stuzy¢ wam beda za miasta
literacki azylu. Znajdzie tam schronienie ten, kto nieumyslnie zabit
drugiego cztowieka.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | wybierzcie sobie miasta, ktore stang si¢ dla was miastami
literacki ucieczki; tam bedzie mogt zbiec zabojca, ktory nieumyslnie
zabil czlowieka.
PEC Przektad Tora Pardes wyznaczcie sobie [specjalne] miasta. Bedg miastami
literacki Lauder schronienia dla was, zeby morderca, ktory zabit cztowieka
nieumyslnie, mdgl tam uciec.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit 1 BigAinuTe cobi caMuM MicTa: MiCTa-CXOPOHKHU OYAYTh Y
literacki nepeknag YbT Bac, 11100 yTeuu Tyau YOUBIIl, KO)KHOMY XTO BOMB AyIIy HE
Pagaina HAaBMUCHO.
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia urzadzicie sobie u was miasta, ktore beda miastami
dynamiczny | Gdanska schronienia; dokad moze uciekaé zabojca, ktory niebacznie
zabil czlowieka.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I wybierzcie sobie dogodne potozone miasta. Bedg wam
dynamiczny | Swiata stuzy¢ za miasta schronienia i ucieknie tam zabdjca, ktory

nieumyslnie zadat jakiej§ duszy $miertelny cios.

D <x>60 20:1-9</x>
2) zabit kogo$, w5302 , tj. zabit dusze, pod. ww. 15, 30.
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